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COUNTRIES MOST TOUCHED BY
COUNTERFEITING ACCORDING TO OCDE REPORT
OF 2016 — POSITION OF SWITZERLAND

Pays les plus touchés par la contrefagon

Provenance des marques les plus copiées dans le monde
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Source: OCDE Récupérez les données
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Swiss Legislation

Federal Law on the Protection of Trademarks and Indication of Source

Design Law

Federal Law on Patents for Inventions

Copyright Act
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Application Procedure

Application before the Swiss Federal Customs
Examination by the Swiss Federal Customs
Decision

Costs : CHF 1°500.— to CHF 3‘000.—

Renewal costs : CHF 500.— to CHF 1‘500.—

Liability Declaration from the Right Holder

Potential request for warranty deposit
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Information to provide on the right holder

3 Marchandises couvertes par I'intervention

Plus vous fournissez d’indications (désignation de la marchandise, description de la marchandise, liste des
importateurs), plus I'’Administration des douanes aura de la facilité & reconnaitre les marchandises
couvertes par l'intervention.

L’Administration des douanes requiert une description en allemand, en frangais et en italien et sous forme
électronique.

Il est possible de demander la rétention d’autant de marchandises que souhaité. Si la demande concerne
plus de deux marchandises, il suffit de copier autant de fois que nécessaire le tableau 3.2 et de I'insérer
dans le formulaire. La liste des entreprises autorisées a importer (tableau 3.1) peut étre annexée une
seule fois, sauf si les canaux de distribution sont différents (dans ce cas, copier et annexer chaque liste).

3.1 Liste des importateurs

Liste des entreprises autorisées par les ayants droit & importer des

marchandises (facultatif) Saisir la liste dans le

champ a gauche
«liste des entreprises» et/ou la joindre
(annexe 4a).

3.2 Indications ¥ es

3.2.1 Indications 1taires concernant la marchandise no 1

Désignation de la marchandise

Désignation de la catégorie de produits ou liste concréte des produits qui sont
protégés par une marque, un droit d'auteur, un brevet ou un design et qui doivent
faire I'objet d’'une rétention

(p. ex. «catégorie: vétements» et «produits: jeans modéle X, jeans modeéle Y,
jeans modele Z»)

«désignation de la marchandise» Saisir la désignation/
description dans le
champ a gauche
et/ou la joindre
(annexe 4b).

Description détaillée de la marchandise
Qu’est-ce qui permet de distinguer un produit authentique d’'une contrefagon?

(p. ex. «logo toujours en cuir véritable», «figure sur le logo regarde toujours vers la
droite», «produits munis de la technologie de sécurité XY»)

«description»

Justificatifs: photos/dessins de la marchandise

Justificatifs: photos/dessins de la marchandise (facultatif) Saiisir les photos/

«photos/dessins» dessins dans le

champ a gauche
et/ou les joindre
(annexe 4c).
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Information to provide on the goods

Indices et caractéristiques d’identification de contrefacons et de
copies piratées

Plus la liste de contréle indiquant les indices et les critéres permettant d'identifier les produits falsifiés est
compleéte, plus les chances sont grandes que I'’Administration des douanes puisse retenir les
contrefagons et les copies piratées a la douane (a annexer impérativement si disponible).

Il est toujours possible de fournir des nouveaux indices et caractéristiques d'identification.

L'Administration des douanes exige que toutes les informations données sous chiffre 4 soient fournies en
frangais, en allemand et en italien, ainsi que sous forme électronique.

Caractéristiques d’identification de contrefagons et de copies piratées
(p. ex. «crocodile sur un polo regardant dans la mauvaise direction»)

«caractéristiques d'identification»

Les méthodes possibles de falsification
(p. ex. «encarts photocopiés dans les DVD»)

«méthodes de falsification»

Saisir les justificatifs
dans le champ a

5 R i i 2 gauche et/ou les
Les entreprises agissant en tant qu 'expedﬂeur, transporteur, importateur ou joindre (annexe 5).
destinataire de marchandises falsifiées

«expéditeur, transporteur, importeur ou destinataire»

Les envois attendus

«envois»
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Enforcement Procedure

Notification of seizure

Request for samples and/or pictures

Seized goods retained for 10-20 days

Request for acceptance of destruction

Court Action in case of refusal
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Example of a Customs notification

Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral des finances DFF
Confedération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Administration fédérale dos douanos AFD
Inspection de douane Vedeggio

CH-3003 Bers

Recommandé
Gros & Waltensptihl
Avocats

Rue Beauregard 9
1204 Geneve

Vore référence:
Référence du dossier:
Dossier traité par:

Bioggio, le

Loi fédérale du 28 aodt 1992 sur la pi ion des q et des indicati de pro-
(loi sur la p ion des marques, LPM; RS 232.11)
Votre demande d'intervention de I'administration des douanes concernant

iadame, Monsieur,

Sur la base de l'art 72 LPM, nous vous communiquons que nous avons retenu l'envoi décrit
ci-dessous.

Importateur (a I'importation) ou exportateur
(a I'exportation):

Expéditeur a ['étranger:

Pays d'expédition:
Données détaillées:

Description exacte des marchandises avec
éventuelles désignations d'articles selon les
documents d'accompagnement:

Colis (genre; nombre; numéro):
Poids (kg):

Quantité supplémentaire (piéces, litres):

Inspection de douane Vedeggio
Bettina Opprecht

Zona Industrie, 6334 Bioogio

Tél 441 (0)58 482 55 81, Fax +41 91 610 04 30
bettina opprechi@ezv.admin.ch

wwnw €2v.aomin ch

Fomm 195041020 012017
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Statistics
* General Figures 2016

c 2016: Droit sur les biens immatériels

I. Trafic des marchandises de commerce (y compris envois expédiés
par poste ou par courrier rapide)

Total de la valeur des envois retenus en millions de CHF* m Nombre des constatations
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80 - 3000
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1 . 1500
10 1 r 1 I
L 1000
5 | . 72 | | o [ ' | B |
: 6.1 500
47 | 45 441
0 | 0
2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

*La valeur correspond a des produits originaux comparables; elle ne comprend pas 1028 envois de médicaments qui ont été

retenus en vertu de la loi sur les produits thérapeutique et 1387 envois de montres et bijoux qui ont été retenus par les bureaux
de contréle métaux précieux sur la base de la loi sur le contréle des métaux précieux.

Département fédéral des finances DFF DGD, section Exécution des taches, 3003 Berne
. i N - Tél. +41 (0)58 465 10 90, fax +41 (0)58 463 92 79
Administration fédérale des douanes AFD www.ezv.admin.ch, ozd.aufgabenvollzug@ezv.admin.ch 2
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Statistics

Type of seized goods (2016)

U 2016: Droit sur les biens immatériels

Constatations selon les catégories de marchandises
(trafic des marchandises de commerce)

1.7%07% 2:3%

4.6%\ i
= Montres et bijoux

m Sacs a main, sacs de voyage,
porte-monnaie, etc.

Vétements et accessoires du
vétement (chales, chapeaux,
ceintures, cravates, etc.)

®m Chaussures ainsi que leurs parties
et accessoires

41.7%

Téléphones portables y compris
leurs parties et accessoires

| Autres
Département fédéral des finances DFF DGD, section Exécution des taches, 3003 Berne
& o 3 % Tél. +41 (0)58 465 10 90, fax +41 (0)58 463 92 79
Administration fédérale des douanes AFD www.ezv.admin.ch, ozd.aufgabenvollzug@ezv.admin.ch
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Statistics

Origin of the seized goods (2016)

9 2016: Droit sur les biens immatériels

Provenance des contrefagons par pays
(trafic des marchandises de commerce)

4.3% = China
2.3% 3% . 4
2.9% 59.5 % de sacs, 32.1 % de
montres & bijoux, 5.2 % de
vétements

= Hongkong
55.6 % de montres & bijoux,
38.7 % de sacs, 2.8 % de
vétements

EU
75.2 % de montres & bijoux,

16.3 % de sacs, 5 % autres
marchandies

| Tirkei
38 % de sacs, 33.7 % de

montres & bijoux, 16.3 % de
vétements

Singapur

86.1 % de montres & bijoux, 12.5 %
de sacs, 1.4 % téléphones portables
y compris leurs parties et accessoires

m Ubrige

Département fédéral des finances DFF DGD, section Exécution des taches, 3003 Berne
Tél. +41 (0)58 465 10 90, fax +41 (0)58 463 92 79

Administration fédérale des douanes AFD www.ezv.admin.ch, ozd.aufgabenvollzug@ezv.admin.ch
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Customs training

7Lobbrying

Consumer information

What else ?

October 2017
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Consumer information
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ERCRED 31 M| 2017 LE MATIN

COURS DES DEVISES
BELL Le groupe bilois étend ses activités.
e

15 1€ 1£
dans le secteur & forte croissanc

des aliments préts & consommer, Controlé 09752 fr. 10903 fr. 12551 fr.

D'AFFICHE

LE CHIFFRE

128,9 millions

SUISA Les compositeurs, paroliers et éditeurs

1]=] CONTREFACONS

PLEIN LA VITRINE

ILLEGAL Dans le quartier des Paquis, & Genéve, un magasin propose des dizaines
de produits contrefaits en toute impunité depuis plus d’un an. Mais que fait la police?

Tice du commerce et de a lutte con

secrétaire générale de Stop Pir

ion de wcrédibilitén L
Enétat, une plainte  été dég

PIRACY
G (h":)k‘”exmv-)ﬂ5YDT’
ce Clerc, Gesch?

Interview mit Floren ‘

Le nouyy.
15 €au truc poy
r
vendre de fausseg
Montres

-
A
‘i":p;zwa Fusees monres

©2 ddeambre 206 og.og,

7€ s'en rende cq % Une contrefacon qp,

? Coc, i devnt s totes iy
de e o s e dangr cevont Z;’“l;, o fncant \Lﬁ";ﬂﬁ-m B B Bl Unliersdes mongyes a
' ' de 90 ans. I its alimentaires Hilcona. s .
e el " Lot A :Innee par les douaneszzgélt&;e’mby ées par colis et sqjs;,
arque et e Jog : Ont été propose, €1 saistes cette
0 floutés, £ Proposées en fig,
» consommateyr s quil Le but: faire achetey Jnedvec fn
mp.

B““B*S«nuemm

9= Chine par col pogts
‘““M‘""‘Hmmm

’ o o
o ’ Plas;
— i sienr iy
ok o, das 2% e in o i de J'md;:lllxhcm. Clest le volume d'annop,
(O OECD schatet, Pratle e von ot — stri 3 o
o Fabchirget L L g e ngen de WO 550 [ 5 | divers sites " orlogére snicse (rpy) déia dcgs 9ue la Fédération
werden.Dies €0 ko, Dt Ve e s ot rits G Sy efshcht, S 0 R © Vente en Jigy, 93 di faire retirer g,
Tund 461 it Falschuns dnt Das Bt C % alles . jedes Zwe 1900mmandge, o) a 'Ene cette o < Ge
aren g den K108 7L 500" Gem Vedk e Zat gt Proposées dans a5 offres g année, La rajsop. les m,
St lieren, SAarDeres T axtiveaten " s s doy S : ontres
e Poade 7® et o= :: Srandes marques cyzece Z—hus& Etaient toutes g, xm.lt:: :
n Drogen - Ve s - Les ions
28 inen Falschungen 30 L0 h ent sur des <, annonces g,
nihoetis beten W ogevken, e S e o sttt 8% & €5 sites chinois, t)e que AL, * <& Tetrouvent o plye
verghiCE chen. Den SIS on W 0L (L it ehadiche Aliexpress on Wish,
el de Frag. W S8 Ll von {mportations de pro- Mais oo, .
o trefits so chiffrent RIe ces plateformes

ot pellt I

o, o 04 € . ! ‘

SToP PRACY, heert 500 millards de dol
. s soft environ 2,5% &

) v arer F3bCUnE W

fe  Fascns e schwet
’ persco,. Wern der 10 Zune: 310 19 g
S - et
sters Marken M ST C T
. D md mestene Maber TLCT raruts a5
F Ont nd de &0 symbol Ut e
derttt s schweizer L3

Nachgsten it

Froce: s g e

emacieia s
Mazaine
: o Frtows: Dupes,
"Lm‘ .ﬂ!"-mu“ e =
e Opter von b

prer
e | asoste

Commencent 3 biap COOpérer ::m‘!‘mm,' gn
contre les mar,
chands de

Contrefacons, ces derniers o, t
de\'el’oppe une nogvella :
stratégie: lorsqu'ile publient
‘i:s:&S sur le Net, ils taisent
= Diairement Iy Marque de

montre et vont méme
Ju5qu' enlever ou flonter ],
du produit via Photoshep,

Itervogs Fan derniee par

ir
@ d2 Ganing,

Une arnague Vicieuse

Particuicns Celleg des pour Jas

Avec catte " 2505 5008 calent
n°“‘€ueasmc€-11est 00n 13 valoyr g el

Produit zaig;.

Qu'une fois 3 g,
i 1a donane 5 o

October 2017 GROS & WALTENSPUHL

14



Consumer information

Acheter des contrefacons

profite au crime organisé. i ; /
www.stop-a-la-piraterie.ch 3kl JA LA PIRATERIE
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AVOCATS / ATTORNEYS AT LAW

Merci Danke Grazie

October 2017

GROS & WALTENSPUHL

16



